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16. Letra B.  

O autor declara que uma das características do mundo atual é o poder abusivo do relógio, quando afirma 
que vivemos numa época em que somos todos escravos da hora. Portanto, as demais alternativas são 
inadequadas.  

17. Letra E.  

Considerando que "sátira" é uma composição para censurar e criticar, podemos classificar o diálogo como 
satírico, pois faz uma crítica à falta de pontualidade dos brasileiros.  

18. Letra A.  

O advérbio "quizá" denota dúvida, é o mesmo que "talvez". Portanto, expressa "possibilidade". As outras 
opções não são adequadas.  

19. Letra B.  

"Mañana", "tarde", "puntuales" e "hora" têm valor semântico de tempo. Logo, a única opção que não 
expressa idéia de tempo, conforme a solicitação do enunciado, é "perfectamente".  

20. Letra C.  

O verbo "citar" pode significar também "mencionar um fato", letra "A"; porém, no sentido em que aparece 
no texto, tem como tradução "marcar um encontro".  

21. Letra B.  

Tendo em vista que "cerca" se traduz por "perto", em Português, entendemos que "perto das três" quer 
dizer "às três aproximadamente". Assim, as demais opções carecem de sentido.  

22. Letra C.  

O antônimo de "atrasar-se" é "antecipar-se" ou "adiantar-se", em Português, cujo correspondente em 
Espanhol é "adelantarse". As demais alternativas são impertinentes.  

23. Letra D.  

Para a hora (4:15) dizemos, em Espanhol, "las cuatro y cuarto", por considerar-se 15 minutos como ¼ de 
hora.  

24. Letra D.  

Ao não estabelecer nunca uma hora fixa para o encontro, uma hora única, definitiva, que não pode ser 
mudada, o autor deixa clara a idéia de que os brasileiros, de forma irremediável, não são pontuais.  



25. Letra D.  

"Exquisito" é um "heterosemántico", um falso cognato, isto é, palavra que tem significado diferente do que 
o seu correspondente em Português. As outras alternativas têm mesma forma e sentido nos dois idiomas 
(Espanhol e Português).  

26. Letra A.  

Na expressão destacada "lo mío es muy legal", Alejandro afirma que o que ele faz é correto. As outras 
alternativas são inadequadas.  

27. Letra E.  

Considerando que a palavra "alma" é um substantivo feminino, e que o artigo masculino ("el") a antecede 
em obediência à regra de eufonia, concluímos que o plural correto da expressão destacada é "Con las almas 
a los aires".  

28. Letra C.  

O verbo "descartar", no sentido em que aparece no título, quer dizer "não admitir". As outras opções 
carecem de adequação.  

29. Letra B.  

O último parágrafo nos informa que "Alejandro Sanz iniciará mañana, viernes, su gira mexicana". Sabendo-
se que "viernes" corresponde a "sexta-feira", do Português, concluímos que a turnê começará nesse dia.  

30. Letra E.  

O destacado quer dizer que Alejandro Sanz comentou "ontem à noite" ("anoche"). Levando-se em 
consideração a data da notícia ("jueves"), concluímos que o dia da semana a que o cantor se refere é 
"quarta-feira".  


